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3 | Egyuttélés | Wohngemeinschaft

Nina mérges, amiért megint egyediil kellett elvégeznie az 6sszes
hazimunkat. Szeretné tudni, hogy Lisa és Sebastian miért nem csinaljak
meg a rajuk eso6 feladatokat. Amikor Nico felajanlja a segitségét, Lisanak
tamad egy otlete.

Sz6vegkonyv

NICO:
Selma schreibt: ,Meinem Vater geht es gut. Er darf morgen wieder nach
Hause. LG, Selma*“.

LISA:
Zum Gluck ...

NINA:
Hi.

LISA:
Hey.

NICO:
Hallo.

NINA:
Nico, schén, dich zu sehen. Sag mal, ist das euer Ernst eigentlich?

LISA:
Was denn?
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NINA:
Na das! Das Chaos.

SEBASTIAN:
Darf ich vielleicht spater aufraumen?

NINA:
Oh, also in einem Monat?

SEBASTIAN:
Jetzt bleib doch mal ruhig.

NINA:

Nee! Du willst seit Wochen saugen und ich seh nichts davon. Und den Muill
habt ihr auch schon wieder nicht rausgebracht. Mann, Leute! Ich hab euch
gestern gesagt: ,Bitte, bitte bringt den Mull raus, raumt auf, putzt das
Badezimmer! Und jemand muss die Pfandflaschen wegbringen.” Aber nein!
Kann ich ja alles machen. Kein Ding.

LISA:
Ja, Nina, tut uns leid. Wir hatten keine Zeit.

NICO:
Kann ich helfen?

NINA:
Nein, Nico. Wir wohnen hier. Das schaffen wir schon selber.

LISA:
Aber wir haben auch ein Zimmer frei, oder?

SEBASTIAN:
Das ist 'ne gute Idee!
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NICO:
Was ist?

LISA:
Nico, mochtest du bei uns einziehen?
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Szészedet (a szovegkonyvhoz és a fejezethez)
das Buigeleisen, die Bligeleisen - vasald

(etwas) bugeln - vasal
blgelt, bigelte, hat gebulgelt

die Burste, die Bursten - kefe

das Chaos - kdosz
nur Singular

ein|ziehen - bekdltdzik
zieht ein, zog ein, ist eingezogen

(etwas) fegen - seper
fegt, fegte, hat gefegt

der Lappen, die Lappen - rongy

leer - Ures

der Miilleimer, die Mulleimer - szemetes

die Miilltonne, die Mulltonnen - szemétgydjt6, kuka
die Pfandflasche, die Pfandflaschen - betétdijas tveg
die Pflanze, die Pflanzen - névény

etwas/jemanden raus|bringen - kivisz
bringt raus, brachte raus, hat rausgebracht
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ruhig bleiben - nyugodt marad
bleibt ruhig, blieb ruhig, ist ruhig geblieben

sauber machen - takarit
macht, machte, hat gemacht

saugen - porszivézik
saugt, saugte, hat gesaugt; Kurzform von: staubsaugen

der Schwamm, die Schwamme - szivacs

selber - sajat maga
alternativ: selbst

der Staub - por

nur Singular

Staub wischen - port tordél
wischt, wischte, hat gewischt

etwas trocknen - szarit (vmit)
trocknet, trocknete, hat getrocknet

voll - tele

etwas/jemanden weg|bringen - elvisz (vmit/vkit)
bringt weg, brachte weg, hat weggebracht

wischen - felmos, torol
wischt, wischte, hat gewischt

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/hungarian | © Deutsche Welle | Seite 5/5



	3 | Együttélés | Wohngemeinschaft
	Nina mérges, amiért megint egyedül kellett elvégeznie az összes házimunkát. Szeretné tudni, hogy Lisa és Sebastian miért nem csinálják meg a rájuk eső feladatokat. Amikor Nico felajánlja a segítségét, Lisának támad egy ötlete.
	Szövegkönyv
	Szószedet (a szövegkönyvhöz és a fejezethez)


